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ka and arhat in Dharmaraksa’s translation of the Lotus siitra is not clear. Ku-
marajiva clearly described the process of $ravaka becoming a bodhisattva,
when he made his Chinese translation.

III Ascetic practices involved in becoming Buddha in Chapter II of the
Lotus sutra

There is an explanation about severe ascetic practices, viz, to transcribe
the siitra, to become a priest, to study dharma, not to ridicule and tell a lie in
Chapter II of Dharmaraksa’s translation of the Lotus stitra. In Kumarajiva’s
translation, there is an explanation that we can become Buddha even if such
a state is only attained after doing good deeds.

IV Conclusion

When Kumarajiva translated the Lotus siitra into Chinese, he referred to
Dharmaraksa’s translation and Kumarajiva clarified the contents. As a result,
Kumarajiva’s translation influenced the history of the thought of Chinese
Buddhism.

107. The Theory of Bija-as-the-essence-of-discipline by Daoxuan

Tomohiro KOTANI

The Nanshan school was founded by Daoxuan (&= ) (596-667) of the Tang
Dynasty. One of the doctrinal features of Daoxuan is the “essence of disci-
pline” theory. Before Daoxuan, there were two currents, the avijiiapti-riipa
theory and the avijiiapti-citta-viprayukta theory. On the other hand, Daoxuan

the essence of discipline bija is kept in the alaya-vijiana. This theory is
based on the Mahayanasamgraha (FEKFEH#) translated by Paramartha (499-
569). The reason why Daoxuan discussed this theory was that Vinaya was
despised in society at that time. Daoxuan blamed fallen priests in the Sifenlu
shanfan buque xingshi chao (PU53EMEMRAITES). As a reason for not
obeying the Vinaya, these priests explained that this Vinaya was Hinayana.
For the purpose of reforming fallen priests, Daoxuan may have had to regard
the sect based on the Dharmaguptaka Vinaya as Mahayana. So Daoxuan ex-
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plained bija as the essence of discipline based on a Mahayana text, namely
the Mahayanasamgraha.

108. On the Threefold Classification in Jizang’s Renwang bore jingshu

Yoko KosuGa

Jizang (%), in his Renwang bore jingshu ( {=FEMEREH] ), proposed a
new theory about Buddhadhatu ({#) which asserted the three kinds of Bud-
dhatva, i.e. xianchang-foxing (B#{AM:), dangchang-foxing (4% {AM%), and li-
aoyin-foxing ( THE{AME). His aim seems to combine the idea of Prajia (%)
with Buddhadhatu. The source of his new theory, 1 suppose, can be found in
the Foxing lun ([{AME3R) ) and She dacheng lunshi ( HBXZEHR]] ) of Zhendi
(Paramartha E%#), as well as the Shizihou pusa pin Fi 7ML E R4, a chapter
of the Mahaparinirvana-sitra ( NESE] ).

109. The Bodhisattva Precepts in Xuanzang’s Translation of the Pusajie

Jiemo wen

Makoto YOSHIMURA

The Pusajie jiemo wen was translated by Xuanzang in 649. Although it is
widely thought to have been produced from the Bodhisattavabumi of the Yo-
gacarabhuimi, this is not strictly true. The Pusajie jiemo wen was a reorga-
nized text of the Yogacarabhiimi. The text was reorganized in order to use it
in the actual ritual of receiving the precepts.

Xuanzang held great interest in the bodhisattva precepts. When he visited
India, he entreated his master, Silabhadra, to give the precepts to him,
though he had already received them in China. It is likely that the reorga-
nized ritual in the Pusajie jiemo wen reflects Xuanzang’s experience in In-
dia.

Upon his return to China, he often gave the bodhisattva precepts to the
ministers of the Tang dynasty. Xuanzang believed that it would help increase
their support towards Buddhism.
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